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ALCALDIA ÍTIUNIGIPAL DE LA LIf{A
cot{TR ros

fES DE JULIO DEL 2OI9
t{r ETICAIOADO DEL LA

EJECUC]OiI DELPROYECTO
I{U ERO OE CONIRAIO DESCRIPCION UBICACIóX

PIESUPUEA'O DEL

PROYECÍO Lp..
?ERIODO AIiOBACIOII Y DE fI'{ LIZADO DEL

?IISUPUESÍ O DEL ?tOYECf O

9 TRATSPORÍE LANZA G.A,#097/2019-UMA
SERVICIOS BOfAOO Y TRATA?ORTE DE

DESEGHOS 30t tDOs

AEGTOR I I, COLO IAA, ?LAI{ETA,
GR^CtAS A DtO3, BUEi|OS lrnEt!
tNDEpEi¡OE CtA, EI nOAAR|O, VTLLA
I{OVA. ftETAI.CiOfitO.

70.ooo.oo DURANTE EL MES DEJULIO/2OI9

10 IT{VEñSIONES CACERES G,A. I O9a/2010 - UfilA
AERVICIOA DE LI PIEZA, DETARE¡{ADO

DE CALLEA, RECOTECCIOI' DE

DE3EGHO' DE PL ITICOI Y PAPEL

36,qX¡,OO DURAIT?E EL 
'iES 

DE JULIO/2O19

11 TRAI{SPORIE13 LIGONA G,A,É099/2019-UlllA
TRATA?ORTE Y BO?ADO DE BA§UNA
VEiDE

sEcToi * 2 coL Loa aIcELEa, 23 oE
AEPTIEÍXBRE, LOA
ftaEt?Roa,EoulEvatD FF.aa., Y DEftaS
colo rls aLEDlf,la.

52,5OO.OO DURAI{IE EL If,Esi DE JULIO/2OIS

12 fRANSPORTE GARCIA c.A. * too/2019. ufta
COXTRATO DE PREATACIOI{ DE

3ERVtCrOa BOTAOO Y Tt ]aStORfE OC

BASURA VEROE,

SCC'OR t3 COLOi|A CE]ITRO SULA
HACIA LA COL. GUAD LUPE,

FILADELFIA,IOT{AI LOs PITOS Y OE AS
COLONIAS ALEDATAS

52,5«),OO DURAI{TE EL frlEs DE JULIO/2O19

13 SERVICIOS MULTIPLES ¡IEZA G.A. I lol/2019. U A
CO¡ITRAÍO DE PRESTACIOI{ DE

3ERVICIOI DE LI PIEZA Y
OESATEXADO

AEGTORES CIUDAD ?LAI{ETA,
BOULEVARD PII GIPAL! TERCER

BOULEV RD AIFO.IAO llEXAt{DEZ
cotDova sEcu|ol tT P  clf?o DE

F|,?!OL, ?trmEr Y TECUXD CATLE
¡taclt .

16, )o,oo OURA}¡IE EL ÍYIES DE JULIO/2O19

14 tttuLTrsERvtcros vasouEz c.a.*loz20r9-u A

CO¡{TRATO POR ?REST CIOII DE

SERVICI03 DE DEaAIE!{ILL/ADO DE

BONDILLO Y LIÍII?IEZAI OUE

COÍ{PIE]{DE DEL BATCO ATLA TIDA
H S?A G  FO DOS

AERVIGIOS DE DC3AREIILLADO OE

BOROILIO Y LIÍIIPIEZAI OUE COTIIPRE DE

DE¡. BAT{CO ATL i{?IOA HAATA CA]Í?O
D03

26,OOO.OO DURAITE EL MES DE JULIO/2OI9

15
ItaVERSIONES vALLi¡DAREg
oRooflEz

G.A. I 103/2019 . U A ?E!IOIEXTE PEI{DIEtITE PEI{OIE¡IfE PENOIEI{fE

l6 II{VER3IOi'ES VALL DARES

ORDOf,EZ
G.A. * 104/20t9, UMA PENDIETTE PENDIENTC PENDIEI{TE PE|llDIE¡ITE

17
INVERSIONE' VALLADARES
ORDO¡EZ

G.A*iO5/2019-UtA PENOIEIIfE PENDIENTC PENDIEI{TE PEI{DIENTE

3

ASLlc. D

I ISTRATIVO
oEz

LIMEÑO DE /
coRAz9N

oESDE gAtaCO ATLA}{Í|DA| COL. LOa
PIXOS A ?EG I   LA COL. TCLA

\'



COT{TRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE LIMPIEZAY
DESARENADO

coilTRATO # GA.O9U2019-UMA
VALOR LPS. 51,OOO,OO

Nosotros IOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, casado, hondureño, Lic.
En Ciencias Policiales y de este domicil¡o con cédula de identidad #O501-1971-00963,
Solvencia Mun¡cipal No.179734, RTN :05011971ü19638, cargo al que fue electo
mediante Punto Un¡co emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión
extraordinaria de fecha 17 de Dic¡embre del año 2017, actuando en su condición de
Alcalde Mun¡c¡pal del Mun¡c¡pio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para

ejercer la representación de la Alcaldia Mun¡c¡pal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad gue le otorga La Ley de Municipal¡dades en su a¡tículo #43y #4O
numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominará ALCALDIA
MUilICIPAL, por una parte y por otra la empresa, representada por el Sr. MARIO
ALBERTO ESCOBAR ¡.IIDENCE/SERVICIOS ESCOBAR I¡IIDENCE, MAyOr dE EdAd,
Casado, Hondureño, de este domiciliq con cédula de identidad # 0501-1967-0309¿
Solvencia Mun¡cipal # 180175 RTI{ 01111967030925, qu¡en en adelante se
denominará como El COI{TRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano juicio y
de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes
cond¡c¡ones. PRIMERA: CIAUSU|A DE II{TEGRIDAD. Las Partes, en cumpl¡miento a
lo establecido en el Añjculo 7 de la Ley de Transparenc¡a y Acceso a la Información
Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las pÉcticas de corrupción
podremos apoyar la consol¡dación de una cultura de transparencia, equidd y rendbión
de cuentas en los procesos de contratación y adquisic¡ones del Estado, para así fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.

Mantener el más alto nivel de conducta éüca, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, así mismo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACrUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL

QUE MANE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBUCAS SOBRE t-A

MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de los princ¡pios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratac¡ón y adqu¡siciones públicas
establecidos en la Ley de Contr¿tación del Estado, tales como: transparencia, igualdad
y l¡bre competenc¡a. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que
actué debidamente autorizada en nue$ro nombre y representación y que ningún
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizaÉ: a) Practicas
Conuptivas: entend¡endo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
d¡recta o indirectamente, cualquier cosa de valor para ¡nfluenciar las acc¡ones de la otra
parte; b) Pñíct¡cás Colusorias: entend¡endo estas como aquellas en las que denoten
sugieran o demuestren que ex¡ste un acuerdo mal¡c¡oso entre dos o más partes o entre
una de lm partes y uno o varios terceros, realizado con la ¡ntenc¡ón de alcanzar un
proposito ¡nadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la ¡nformación que deba ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos man¡festado que durante
el proceso de conkatación o adguis¡ción causa de este Contrato, la ¡nformación
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen
y asumirán la resporsab¡l¡dad por el sum¡nistro de información inconsistente, imprec¡sa

ALCALUIA
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o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidenc¡al¡dad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato,
y no proporc¡onarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para

fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un ind¡cio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subconhatistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte
del Contratista o Consultor: i. A la ¡nhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador,
ejecut¡vo, representante, socio, asociado o apoderado que haya ¡ncumplido esta
Cláusula, de las sanciones o med¡das discipl¡narias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante: i.

A la eliminación definitiva del Contraüsta o Consultor y a los sukontraüstas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la inegularidadl de su Registro de Proveedores
y Contrat¡stas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que conespondan según el Codigo de Conducta Et¡ca del Servidor Público, sin peiuic¡o
de exigir la responsab¡lidad adm¡nistraüva, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manif¡estan la Aceptación de los compromisos adoptados en el
presente documento, bair el entendido que esta Declaración forma parte integral del
Contrato, firmado voluntar¡amente para constancia." El Contratista se pone a Disposición
de la Alcaldia Municipal, para prestar los servkios de mano de obra: Para la
Limpia,a, y dearenado de calles del Parque Central Joé C.r:cilio del Valle,
Calle Principal (bl Corner€io, Cal¡e mixta hacia a Cruz Roia, Guardería y
Boulevard Fuerzas Armadas, Boulenard Lu¡s Bograñ, El l.lercado San José y su
alrededores, Calle de la Ficha menos hacia la plaza la Estación, Limpie'a
Pueñte ,uan Alberb Melgar Castro, Limpieza de Puente Peabnal Fedrc
Eonilla. SEGUilDA: ALCAilCE DE LOS SERVICIOS. EL Contratista se compromete
a prestar los servicios con su equipo y materiales requeridos para el desanollo del tmbait
TERCERA:.TIEMFO EIECUCION: El tiempo requerido para la ejecución a part¡r de la
orden de ¡n¡c¡o, CUARTO! VALOR DEL COilTRATO: El valor del Contrato es de Lps.
51,üXl.0O (CINCUEI{TA Y UN frlll LEMPIRAS EXACTOS). OUINTA: FORMA DE
PAGO: El contratista recib¡rá pago previo a la entrega de toda la documenbción soporte,
para el respectivo trámite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA:
RETET{CIOI{: "El Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de
Pago a Cuenta, em¡tido por el SAR y el recibo de pago, antes de la cancelac¡ón del
presente contrato de lo contrario se retendrá el L2.5o/o del valor del contrato por
impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de
Equilibrio Financiero y Protecc¡ón Social capitulo V, SEpTIlrlA: SOLUCION DE
CONFUCTOS: Es responsabilidad del contratista reparar daños ocasionados a terceros
en el cumplimiento de las labores asignadas. En caso de desacuerdos, reclamos,
dispuLas o ¡ncumplim¡entos del contrato por parte del Contratista, la Alcaldia

ALCALDÍA MUNICIPAL DE LA LIMA
DEPARTAMEN'TO DI] CORTÉS, REPÚBLICA DE I{ONDURAS

LIMENO DE /
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Munic¡pal de la Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por term¡nado el presente
Contrato a su voluntad sin incunir responsabilidad alguna, OCTAYA: RATIFICADO:
Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del
contrato. En fe de lo cual f¡rmamos el presente contrato en la Oudad de la Lima Cortes,
el dÍa 01 del mes de lul¡o del año 2019.
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SEEI

CONTRATO DE PRESTACION DE SERWC'OS BOTADO Y
IRANSPORIE DE BASURA VERDE GA. # 093/2019-UMA

VALOR L.52,500.00
Nosotros ¡OSE SANTIAGO MOTIÑO LOPCZ, mayor de edad, casado, hondureño,
Lic. En Ciencias Pol¡c¡ales y de este domicilio con cédula de identidad #0501-1971-
00963, Solvencia Municipal No.179734, RTN :05011971009638, cargo al que fue
electo mediante Punto Un¡co emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión
extraordinaria de fecha 17 de Dic¡embre del año 2017, actuando en su condición
de Alcalde Mun¡cipal del Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facuttado
para ejercer la representación de la Alcaldia Mun¡cipal y para celebrar toda dase de
actos y contratos facultad que le otorga La Ley de Mun¡cipalidades en su artículo
#43 y #40 numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominará,
ALCALDIA MUÍ{ICIPAL, por una parte y por otra la empresa, TRANSFORTES
DIÍ{AS, representada por el Gerente GeneraUlOSE AñITONIO DIltlAS
RODRIGUEZ, mayor de edad, Casada, Hondureño, de este domicilio, con cédula
de identidad # 0501-1959-0499& Solvencia Municipal # 179284 RTN
011119590449989, quien en adelante se denominará como El CONTRATISTA,
actuando ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar
el presente contrato, bajo las s¡guientes condiciones. PRIMERO: CIAUSULA DE
IilTEGRIDAD. tas Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Art¡culo 7 de la
Ley de Transparencia y Acceso a Ia Información Pública (LTAIP), y con la convicción
de que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de
una cuftura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de
conüatación y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de
Derechq nos comprometemos l¡bre y voluntariamente a: l. Mantener el más alto
nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republ¡ca, así como los
valores de: INTEGRIDAD, TEALTAD CONTRACTUA¡., EQUIDAD,
TOLERAI{CIA IITIPARCIALIDAD Y DISCREOOI{ COn¡ LA II{FOR¡T|ACION
CoNFIDET{CIAL QUE MANE AmOS, ABSTENIET{DOi{OS DE DAR
DECLARACIONES ruBLICAS SOBRE LA ITIISMA. 2. Asumir una estr¡cta
observancia y aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratación y adquis¡ciones públicas establec¡dos en la Ley de
Contratación del Esüdo, tales como: transparenc¡a, igualdad y libre competenc¡a,
3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizará: a) prácticas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa
o indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten sugieran o demuesFen que existe un acuerdo malicioso entre dos o más
paftes o entre una de las partes y uno o varios terceros, real¡zado con la intención
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de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la información que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de este
Contrato, la información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumirán la responsabil¡dad por el sumin¡stro de
información inconsistente, imprec¡sa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
información a que se tenga acceso pr razón del Contrato, y no proporcionarla no
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para f¡nes d¡stintos. 6,
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumpl¡miento de alguno de comprornisos de esta Cláusula por Tribunal
competente, y s¡n perju¡cio de la responsabilidad civil o penal en la que se incuna.
7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades conespondientes cualquier
hecho o acto ¡rregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asoc¡ados, del cual se tenga un ind¡c¡o razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunc¡ados de
esta cláusula dará lugar: a, De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación
para contratar con el Estado, sin peiuic¡o de las responsabilidades que pudieren
deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya ¡ncumplido esta Cláusula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del r{7imen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante: i, A la eliminación
definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontrat¡stas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que conespondan según el Codigo de Conducta Ética del Servidor
Público, sin perjuicio de exigir la responsab¡lidad administrativa, c¡vil y/o penal a las
que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaración forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para
constancia." El Contratista se pone a disposición de la Alcaldia Municipal, para
prestar los servicios de mano de obra: Botado y Transporte de Basura Verde
RUTA # 2, que comprende las siguientes Barrios y Colonias: Barrio Centro
Sula, Barrio Centro, Barrio Alpha, Col, Chulav¡sta, Barrio el Caimán, Barrio
€l ltal¡ano, Col. los Pinos, Col. Tela, Col. Filadelña, Col. Roma, Barrio
Guadalupe, Bouleva¡d FF.AA, sector el Briden, hasta el deposib final en
el relleno sanitario ubicado en

L|MENO DE /
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Corozal II. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL Contratista Se

compromete a prestar los servicios con su equipo y materiales de trabajo.
TERCERA: TIEMFO EIECUCION: El tiempo requerido para la ejecución son de (1
MES), a partir de la orden de ¡n¡cio. CUAR.TA: VALOR DEL CONTRATO: El valor
del Contrato es de Lps. 52r5OO.ü, (Cincuenta y Dos tlil Quinienbs Lemp¡ras
Exactos). OUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a la
entrega de toda la documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en
las oficinas de Tesorería Mun¡c¡pa l. SEXTA; RETENCION: "El Contr at¡sta "
presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido por
el SAR, y el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de lo
contrar¡o se retendrá el L2,5o/o del valor del contrato por impuesto sobre la renta,
de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio Financiero y
Protección Social capitulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTO§: Es

responsabilidad del contratista reparar daños ocas¡onados a terceros en el cumplimiento de
las labores asignadas. En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos
del contrato por parte del Contrat¡sta, la Municipalidad de la L¡ma Cortes, se reserva
el derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurrir
responsabilidad alguna (rcTAVAi RATIFICADO: Ambas partes manifiestan estar
de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos
el presente contrato en la ciudad de la Lima Corteq el día 01 del mes de lulio del
año Dos mil D¡ecin
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERY'C'OS BOTADO Y
TRÁA'SPORIE DE BASURA VERDE GA. # 094/2019- UMA

VALOR L.52,500.00
Nosotros ¡OSE SANTIAGO !,IOTIÑO IOPEZ, mayor de edad, casado, hondureño, Lk. En

Cienc¡as Pol¡ciales y de este domicil¡o con cédula de idertidarl #0501-1971-00963,
Solvenc¡a l{unicipal 11o.t79734, RTN :05O11971OG¡638, cargo al que tue electo
mediante Punto Único emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesÚn extraordinaria
de fecha t.7 de D¡ciembre del año 2017 , actuando en su condicÚn de Alcalde Municipal del
Munhipio de La Lima, Cortes, stando por lo tanto facultado para ejercer la representacón
cle la Alcaldia Municipal y para celebrar toda clase de actos y contratos facu[ad que le otorga
La Ley de Munkipalidades en su artkulo #43y #40 numeral 3 de su reglamento quien en
adelante se denom¡nará: ALCALDIA MUI{ICIPAL, por una parte y por otra la empresa,
TRA¡¡SPORTES DIllAS, represenbda por el Gerente General/JOSE ANTOI{IO
DIMAS R.ODRIGUEZ , mayor de edacl, Casada. Hondureño, de este dom¡cilio, con cálula
de arlen6dad # 0501-1959-0499& Solverrcia Hun¡cipa! # 179284 RTI{
050119590¡149989, qu¡en en adelante se denominaÉ como El COÍ{TRATISTA,
actuando ambas partes en nuestro sano ju¡cb y de buena fe, convenimos en celebrar el
prcsente contrato, bajo las s¡gu¡entes condiciones. PRIIIERO: CI,AUSI tA DE
II{TEGRIDAD. Las Partes, en cumdimbnto a lo estableciJo en el Artículo 7 de la Ley
de Transparencia y Acceso a !a lrfurinacién Pública (ITAIP), y con la conv¡cción de
que evitando las pÉcticas de corrupcón podremos apoyar la consol¡dacón de una cultura
de trarsparcncia, equ¡dad y rendición de cuentas en los procesos de contratacirin y
adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos l¡bre y voluntar¡anEnte a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ét¡ca,
moral y de respeto a las leyes cle la Republíca, así como los valores de: INTEGRfDAD,
TEALTAD COÍ{TRACTUAL, EQt IDAD, TOIERAilCIA, ITIPARCIAUDAD Y
DISCRECTON CO¡t tA INFORMACION COt{FIDEl{gAr QUE iTANEJAMOS,
ABSTEI{IENDOI{OS DE DAR DECLARACIOilES PUBUCAS SOBRE LA l,l§l.lA. 2.
Asumir una e$ricb observancia y aplicación de los pr¡nc¡pios fundamentales ba})s los cuales
se rben los procesos de contrdtacón y adquisic¡ones públicas estabbcidos en la Ley de
Contratac¡ón del Estado, tales como: transparencia, ¡gualdad y libre competencia. 3. Que
durante h ejecuciín del Contrato ninguna persona que actué debidamente autor¡zada en
nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, soc¡o o asociado,
autorizado o no, real¡zará: a) Prácticas C.oruptiyas: entendiendo estas como aquellas
en la que se oftece dar, recibir, o solt¡tar dir€ta o ¡nd¡rectamente, cualqu¡er cosa de valor
para influenchr las acciones de b ob? parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo esbs
como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo mal¡cbso
entre dos o más partes o entre una d€ las partes y uno o var¡os terceros, real¡zado con la
intencón de ahanzar un proposito ¡nadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informackín que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contr¿ito y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacirSn o adqubicún causa de este Contrato,
la informacón intercamb¡ada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumirán la rGponsabilidad por el suministro de informacún ¡ncons¡stente,
imprecisa o que rio corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener
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la debida confidenc¡alilad sobre toda la informacón a que se tenga acceso por razón del
Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
pam fines distintos. 6. Aceptar hs consecuencias a que hub¡ere lugar, en caso de declararse
el incumplimienb de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de b responsab¡lidad civil o penal en la que se incurra. 7, Denunciar en forma
oportuna ante las autor¡dades correspondientes cualqu¡er hecho o acto irregular comet¡do
por nuestros empleados o trabajadore§, socios o asociados, del cual se tenga un ¡ndicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsab¡lidad c¡vil y/o penal. Lo anterior se
extiende a 106 subcontratistas con los cuahs el Contratista o Consu¡tor contGrte así como a
bs socios, asoc¡ados, ejecutivos y úabajadores de aquellos. El incumplim¡ento de cualquiera
de los enunciados de esta cláusula daÉ lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: ¡. A
la inhabilitacún para contratar con el Estado, sin perjuic¡o de hs responsabilidades que
pudieren dedrcírsele. ii, A la aplkación al trabajador, ejecutivo, representante, socb,
asociado o apodemdo que haya incumplido esta Cláusula, de las sanc¡orEs o medidas
disciplinarhs derivadas del rá3imen laboral y, en su caso entablar las acc¡ones legales que
correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminmión def¡nitiva del lcontrat¡sta o
Crnsultor y a los sukontratist6 responsables o que pudiendo hacerb no denurEiaron la

irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegib¡l¡dad futura en proc€sos de contratacón. ¡¡, A la aplicación al empleado o
furEionario infractor, de las sanciones que correspondan según el Código de Conducta
Etica del Servidor Rúblico, sin perjuic¡o de exigir la responsabilidad adm¡n¡straüva, civ¡l
y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación
de los compromisos adoptados en el presente documento, baF el ent€ndido que esta
Declaracón forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constanch." El

Contratista se pone a disposicirSn de la Akaldia Municipal, para prestar los servicios de
mano de obra: Botado y Transporte de Basura Verde del Sector Col. La Paz compleb, Col.
Usula, Luis Thibaud, Campo Dos, Campo San Juan, Col. Sufapa, Flores de Oriente, Col.
Samaribna, Col. San josé, Campo Pineda, hasta el deposito final en el relleno sanfEr¡o
ubicado en Corozal II. SEGUilDA ALCAI{CE DE LOS SERVICIOS: EL Contratbta se
compromete a prestar los servicios con su equipo y materiales de trabaF TERCERA:
TIE!¡IPO üECUCIOI{: El tiempo requerido para la ejecucón son de (1 MES), a part¡r de
la orden de ¡nic¡o. CUARTA: VALOR DEL COI{TRATO: El valor del Contrato es de Lps.
s2,l)o.oo, (cncuE¡{TA y Dos r,rlt QT INIE¡tTos LEHPTRAS EXACTOS).
OUIIITA: FORilA DE PAGO: El contratista recib¡ra pago previo a la entrega de toda la
documentación soporte, para el respe€tivo tÉmite de pago en las oficinas de Tesorería
Munkipal. SEXTA3 RETE¡{CIOi¡: "El Contratbb" presentará la Constanc¡a de estar sujeto
al Regimen de Pago a Cuenta, emitirlo por el SA& y el recilrc de pago, antes de la
cancelacón del presente contrato de lo contrar¡o se reterdrá el 12.5o/o del vabr del contrato
por ¡mpuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de
Equ¡librio F¡nanciero y Proteccón Soc¡al capitulo V. SEPTU{A: SOLUCION DE
COf{FtICfO§: Es responsab¡liJad del contratista reparar daños ocasbnados a terceros en
el cumplimenb de las labores asignadas. En caso de desacuerdos, reclamos, d¡sputas o
incumplim¡entos del @ntrab por parte del Contratista, la AlcaH¡a Mun¡cipal de la Lima
Cortes, se rcserva el derecho de dar por term¡nado el presente Contrato a su voluntad sin
incurrir responsa bilidad a§una.
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OCTAYA: RATIEICADO: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el conten¡do de
las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de la
L¡ma Cortes, el día 01 del mes de lul¡o del año Dos mil Diecinueve.
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CO¡ITRATO DE PRESTACIOTI DE SERWCIOS BOTADO YTRA¡ISFORTE
DE DESECHOS SOLIDOS GA. # 095/2019-UItlA

VALOR 1.80,000.00

Nosotros JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, casado, hondureño, Uc.
En Ciencias Polic¡ales y de este domicilio con cédula de identidad #O5{r1-1971-00963,
Solvencia Municipal No.l797yL RTN :05OU9710O9638, cargo al que fue electo
mediante Punto Único em¡tido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión
extraordinaria de fecha 17 de D¡c¡embre del año 2017, actuando en su condición de
Alcalde Munic¡pal del Mun¡c¡pio de La Lima, Cortes, estando por Io tanto faculbdo para

ejercer la representación de la Alcaldia Munícipal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad que le otorga La Ley de Mun¡cipalidades en su a¡tículo #43 y #4O
numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara ALCATDIA
MUÍ{ICIPAL, por una parte y por otra la empresa, TRANSPORTE DIMAS, representada
por el GerenE Ge¡reral ,OSE Ai¡TONIO DIIIAS RODRIGUE¿ mayor de edad,
Casado, Hondureño, de este domicilio, con cédula de idenüdad # 0f¡f-1959-04998,
Solvencia Municipal # L79284 RTN 050119590499E9, quien en adelante se
denominará como El CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano ju¡cio y

de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las s¡guientes
cond¡c¡ones. PRIITIERA: Cl¡uSuLA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento
a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparenc¡a y Acceso a la Informac¡ón
Pública (LTAIP), y con la convicción de que s/itando las prácticas de conupción
podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y rendición
de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, pam así fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.

Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA IMPARCIAUDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL

QUE MANE}AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBUCAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de los principio6 fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratac¡ón y adquisiciones públicas
establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparenc¡a, igualdad
y libre competenc¡a. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que
actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representación y que ningún
empleado o trabajador, soc¡o o asociado, autor¡zado o no, realizaÉ: a) Prácticas
Conuptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
direcb o ind¡rectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
pa¡te; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten
sug¡eran o demuestren que ex¡ste un acuerdo mal¡c¡oso entre dos o más partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo ¡nfluenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la información que deba ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratación o adquis¡c¡ón causa de este Contrato, la información
intercamb¡ada fue debidamente revisada y veriflcada, por lo que ambas partes asumen
y asum¡rán la responsabilidad por el suminisüo de información incons¡stente, imprecisa
o que no conesponda a la real¡dad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la deb¡da
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conf¡denc¡alidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato,
y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de ut¡lizarla para

fines distintos. 6. Aceptar las consecuencbs a que hubiere lugar, en caso de declacrse
el ¡ncumplim¡ento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente,
y s¡n perju¡cio de la resporsabilidad civil o penal en la que se incuía.7. Denunc¡ar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
comet¡do por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un ¡ndicio razonable y que pudiese ser const¡tut¡vo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contrat¡sta o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trdbajadores de aquellos. El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte
del Contratista o Consultor: i. A la ¡nhabil¡tac¡ón para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ¡¡. A la aplicación al trabajador,
ejecutivo, representante, soc¡o, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Cláusula, de las sanciones o medidas discipl¡narias derivadas del regimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que conespondan. b. De parte del contratante: i.

A la eliminación definit¡va del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegib¡lidad futura
en procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o func¡onario infractor, de
las sanciones que conespondan según el Codigo de Conducta Ét¡ca del Servidor Público,
s¡n perju¡c¡o de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos
adoptados en el presente documento, bail el entend¡do que esta Declaración forma
parte ¡ntegral del Contrato, f¡rmado voluntariamente para constanc¡a." El Contratista se
pone a dispo§ción de la Alcaldia Mun¡cipal, para prestar los serv¡c¡os de mano de obra:
Botado y TransporE de desechc sólidos en la Ruta # 3 que cqnprende las
s¡gu¡enEs olonias: C;ol. F¡ladelfia, Col. Ronra, Col, G¡¡adalupe uno, San Juan
Viejo, Col. Flores de Or¡enE, Col. Suyapa, Col. Samaritana, Col. San Ioé,
CompleF A¡mar, Base Área tnstih¡b ñ,añael Pineda Pone @solinera Puma,
ub¡cada en el secbr C.anal llaya, hasta el depósib final en el relleno sanitario
ubicado en C.o¡ozal. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL Contratista se
compromete a prestar los servicios con su equipo y materiales de trabajo. TERCERA:
TIEMPO EJECUCIOÍ{: EI tiempo requerido para la ejecución son de (1 MES), a partir
de la orden de ¡n¡cio. CUARTA: VALOR DEt COÍ{TRATO: El valor del Contrato es de
tp6.80,mO.00, (OCHENTA MIL LEI¡IPIRAS EXACTOS). OUIi{TA! FOR"itA DE
PAGO: El contrat¡sta recibirá pago previo a la entrega de toda la documentación soporte,
para el respect¡vo trám¡te de pago en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA:
RETENCIOT{: "El Contratista" presentará la Cons¡ancia de estar sujeto al Régimen de
Pago a Cuenta, emitido por el SA& y el recibo de pago, antes de la cancelación del
presente conkato de lo contrar¡o se reterdÉ el L2.5o/o del valor del contrato por
impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de
Equilibrio F¡nanciero y Protección Sochl capitulo V. SEpTIMA: SOLUGOil DE
coilFLrcros: Es responsabilidad del contrat¡sta reparar daños ocasionados a terceros
en el cumplimiento de las labores cignadas. En caso de desacuerdos, reclamos,
disputas o incumplimientos del contrato por parte del contratista, la Mun¡c¡palidad de la
L¡ma Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado el presente
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Contrato a su voluntad sin ¡ncunir responsab¡l¡dad alguna. OCTAVA: RATIEICADTO:
Ambas partes manifiestan esür de acuerdo con el conten¡do de las cláusulm del
contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de la Lima Cortes,
el día 01 del mes de lulio del año Dos mil Diec¡nueve,

SDIMAS

LOPEZ JOSE
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CO-NTRTTA"DEPEE§TACION DE SERWCIOS BOTADO Y TRATISPORTE
DE BASURA VERDE GA. # $,6/2O19-UMA

vAtoR 1.52,5OO,O0

Nosotros ¡OSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, casado,
hondureño, L¡c. En C¡encias Polic¡ales y de este domicilio con cédula de idenüdad
#0501-1971-(Xr963, Solvencia Municipal No.U9734, RTt{
!05OU971q19638, cargo al que tue electo mediante Punto Único emitido por
el Tribunal Supremo Electoral de la sesión extraordinaria de fecha 17 de
Diciembre del año 2017, actuando en su condición de Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representación de la Alcaldia Municlpal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43, y
#40 nurneral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara AICAIDIA
MUNICIPAL, por una pafte y por otra la empresa, TRAI{SPTORTE LANZA,
representada por el Gercnte General MIRIAN ,41{ETH LANZA DEDONDO,
mayor de edad, Casada, Hondureña, de este domicilio, con cédula de idenüdad
# 0312-498+0016& Solvencia Municipal # 181993 RTN
0312198¡001683, quien en adelante se denominará como El
COI{TRAESTA, actuando ambas partes en nuestro sano juic¡o y de buena fe,
convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes condiciones.
PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información
Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de conupción
podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y
rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado,
para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conductn ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEIAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECI.ARACIONES PUBUCAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicación de los principlos fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratac¡ón y adquisiciones públicas
establecidc en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y l¡bre competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna
persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representación
y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autoízado o no, realizará:
a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
¡nfluenciar las acciones de la otra pane; b) Prácticas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un
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acuerdo malic¡oso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, real¡zado con la ¡ntención de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en fiorma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la información que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratación o adqu¡s¡ción causa de este Contrato, la
información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que

ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de
información inconsistente, imprecisa o que no mrresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla
no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuenc¡as a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal
competente, y sin pefuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incuna.
7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades conespondientes cualquier
hecho o acto inegular comeüdo por nuesüos empleados o trabaiadores, socios
o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser const¡tutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contraüsta o Consultor contrate así como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que conespondan. b. De parte del
contratante: i. A la eliminación definiüva del [Contratista o Consultor y a los
subcontraüstas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contraüstas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la
aplicación al empleado o funcio.nario infractor, de las sanciones que conespondan
según el Codigo de Conducta Etica del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de
lo anter¡or, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados
en el presente documento, bajo el entendido gue esta Declaración forma parte
integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia." El Contratista
se pone a disposición de la Alcaldia Municipal, para prestar los servicios de mano
de obra: Botado y Transporte de Basura Verde del Sector Planeta, Jerusalén,
Buenos Aires, y demás Colonias aledañas, hasta el deposito final en el relleno
sanitario ubicado en corozal II. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL
Contrat¡sta se compromete a prestar los servicios con su equipo y materiales de
trabajo TERCERA:
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TIEMPO EJECUCION! El tiempo requer¡do para la ejecución son de (1 MES), a
partir de la orden de inicio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor del
Contrato es de Lps. 52,500.00 (Cincuenta y Dos Mil Quinientos Lempiras
Exactos). OUII{TA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a la
entrega de toda la documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en
las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA: RETENCION¡ "El Contratista"
presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido
por el SAR, y el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de
lo contrario se retendrá el 12.5olo del valor del contrato por ¡mpuesto sobre la
renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado. en La Ley de Equilibrio
Financiero y Protecc¡ón Social capitulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE
CONFLICTOS¡ Es responsabilidad del contratista reparar daños ocasionados a

terceros en el cumplimiento de lc labores asignadas. En caso de desacuerdos,
reclamos, disputas o incumplimientos del contrato por parte del Contratista, la
Alc¡ldia Municipal de la Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado
el presente Contrato a su voluntad sin incunir responsabilidad alguna OCTAVAI
RATIFICAÍX): Ambas paftes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de
las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el preente contrato en la
ciudad de la Lima Cortes, el día 01 del mes de julio de 2019, del año Dos mil
Diecinueve.

THAH§PORTES
LANZA

R.T.N 03't21984001683
Col. Pian?t3 lina, Cort::-___)
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Contraüsta

MIRIAN JANETII LANZA REDONDO
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ALCALDÍA MUNICIPAL DE LA IIMA LiI

DEPARTAMENTO DE CORTÉS, REPUBI.,ICA DIJ HONDURA§ C.cox tEftl

MEÑO DE /
ORAZ(,N

Ecltos, .iir3riciÁ I ;9 t§PAitncÉ

DE RVICIOS BOTADO Y TRANSFORTE
DE DESECHOS SOTTDOS GA. * 97 I 2O,9-UMA

VALOR 1.70,qn.00
Nosotros ,OSE SANTIAGO MOTII{O LOPEZ, mayor de edad, casado,
hondureño, Lic. En C¡encias Policiales y de este domic¡l¡o con cédula de identidad
#0501-1971-(X,963, Solvencia Mun¡c¡pal No.179734, RTI{
:05011971dt9638, cargo al que fue electo mediante Punto Único emitido por
el Tribunal Supremo Electoral de la sesión extraordinaria de fecha 17 de
Diciembre del año 2017, actuando en su condición de Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representación de la Alcaldia Municipal y para celebrar toda clase de actos y
conüatos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su aÉícu¡o #43
y #45 numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara
ATCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por otra la empresa, TRAI{SFORTE
IANZA, representada por el Gerente General MIRIAI{ ¡ANET}I IANZA
REDONDO, mayor de edad, Casada, Hondureña, de este domicilio, con cálula
de identidad # 0312-4984-q!168, Solvencia Municipal f 181993 RTN
0312198«X11683, quien en adelante se denominará como El
COilTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe,
convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes condiciones.
PRIMERII CLAUSULA DE II{TEGRIDAD. Las Partes, en cumplimíento a lo
establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información
Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de comlpción
podremos apoyar la consol¡dación de una cultura de transparencia, equidad y
rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado,
para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGNDAD,
LEALTAD CONTRACTUAI- EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIAUDAD Y
DISCREGON CON LA INFORMACION CONFIDENCTAL QUE MANETAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estr¡cta observancia y aplicación de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y adquisiciones públicas
establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y l¡bre competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna
persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representación
y gue ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autor2ado o no, realizará:
a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o ¡ndirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que ex¡ste un
acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito ¡nadecuado,
incluyendo
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inffuenclar en forma inapropiada las acciones de la oüa parte. 4. Revisar y
verificar toda la infurmación que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la información
¡ntercamb¡ada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas paftes
asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a que
se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiee ser constituüvo de responsabilidad civil
y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumpl¡miento de cualquiera de los enunciados de
esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al tnbajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante:
i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a los subconúatistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su
Reg¡stro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad fr¡tura en procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que conespondan según el Código de
Conducta Eüca del Seruidor Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del
Contrato, firmado voluntariamente para constanc¡a." El Contratista se pone a
disposición de la Alcaldía Municipal, para prestar los servicios de mano de obra:
Botado y Transporte de desechos sólidos en la Ruta # l que comprende las
sigu¡entes colonias: Col. Planeta, Gracias a Dios, San Francisco, Transmacach,
Gasolinera Texaco contiguo a Buenos Aires, C,ol. Independencia Col. El Rosario,
ViIIa Nova, Meta|cTomo. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL
Contraüsta se compromete a prestar los servicios con su equ¡po y materiales de
trabajo TERCERA: TIEI.IFO EJECUCION: E¡ t¡empo requerido para la ejecución
es de un Mes, a partir de la orden de inicio.

ALCALDTA MUNICIP
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CUARÍA; VATOR DEL COilTRATO; El valor del Contrato es de Lps.
70,ü1o.fl, (Setenta Mil Lempiras Exactos). OUINTA: FORMA DE PAGO:
El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la documentación soporte,
para el respectivo fámite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA:
RETENCIOil: "El Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto al
Régimen de Pago a Cuenta, emit¡do por el SAR, y el recibo de pago, antes de la
cancelación del presente contrato de lo contrario se retendrá el 12.5olo del valor
del contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 5O de La Ley
reformado, en La Ley de Equ¡l¡brio Financiero y Protección Social capitulo V.
SEPTIMA: SOLUCION DE COI{FUCTOS¡ En caso de desacuerdos, reclamos,
disputas o incumplimientos del €ontrato por parte del Contratista, la Alcaldia
Municipal de la Lima Coftes, se reserva el derecho de dar por terminado el
presente Contrato a su voluntad sin incurrir responsabilidad alguna OCTAVA:
RATIFICADo: Ambas partes maniñestan estar de acuerdo con el contenido de
las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la
ciudad de la Lima Cortes, el día 01 del mes de Julio del año Dos mil Diecinueve.

RAf-¡SP0BTE §
LAII¡ZA
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Contratista
IVIIRIAN JANETII LANZA REDONDO
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COT{TRATO POR PRESTACIO'I DE SERVICIOS DE LIMPIEZA
DESARETIADO DE CALTE' RECOLECCION DE DESECHOS DE

PLASTICOS Y PAPET DE BAI{CO ATUilTIDA, COTONIA tOS PIi{OS
CoNTRATO GA. NO. 098/2OI9-UMA LpS. 36,000.00

Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Uc. En C¡encias Policiales, y de este domicilio, con tadeta de
Idenüdad No 0501- 1971 - q,963, Solvencia Mun¡cipal No 179734, actuando
en su condición De Alcalde del Municipio de La Lima Coftes, cargo para el cual
fue electo mediante Punto Único emiüdo por el Tribunal Supremo Electoral de la
ses¡ón Extraord¡naria de fecha del 17 de Diciembre del 2017 , estando por lo tanto
facultado para ejercer la representación de la alcaldía Mun¡c¡palidades y para
celebrar toda clase de actos y conúatos facultad que se otorga la ley de
municipalidades en su aÉículo * 43 y # ¿[0 numeral 3 de su reglamento,
quien en adelante se le denominara ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y
por otra parte la empresa, INVERSIOTIES CACERES, representada por el
Gerente General, OSCAR HERNAT{ CACERES CANALES, Mayor de edad,
hondureña, de este dom¡cil¡o, con cálula de Idenüdad 1{o 0311-1964-
ü1031 Solvencia Municipal # 184774, RTf{ 03111964000334, quíen en
adelante se denominara como EL CONTRATISTA, actuando ambas partes en
nuesko sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente @ntrato,
bajo las sigu¡entes condiciones.- PRIMERA: CLAUSUIA DE INTEGRIDAD. Las
Partes, en cumplimiento a lo establec¡do en el Artículo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de
que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de
una cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de
contratación y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado
de Derechq nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más
alto n¡vel de conducta ética, moral y de rspeto a las leyes de la Republica, así
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIAUDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANE'AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECIáRACIONES
PUBUCAS SOBRE l-A MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de
los princip¡os fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratac¡ón y adquisic¡ones públicas establecidos en la Ley de Contratación del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante
la ejecución del Contrato n¡nguna persona que actué deb¡damente autorizada en
nuestro nombre y representación y que ningún empleado o úabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas Conuptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Práct¡cas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o
demuestren que ex¡ste un acuerdo malic¡oso entre dos o más partes o entre una



de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un
propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la información que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa
de este Conüato, la información intercamb¡ada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el
suministro de información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad
sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Conúato, y no
proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de uülizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma opoftuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asoc¡adot del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo
anterior se extiende a los subcontrat¡stas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar:
a. De pafte del Contraüsta o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la
aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De pafte del contratante: i. A la eliminación definiüva del
[Contratista o Consu]tor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la inegularidadl de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o func¡onar¡o infractor,
de las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Etica del
Servidor Público, s¡n peúuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes maniñestan la
aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado
voluntariamente para constancia." El contratista se pone a disposición de la
Alcaldía Municipal para prestar los se¡vicios de mano de obra descrita de la
siguiente manera:

L¡mpieza desarenada de calles, recolección de
desechos de plásticos y papel, en el sector de
La Lima Nueva desde el Banco Adántida hasta
la colonia los Pinos.

IPS.36,000.00
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SEGUNDA: ATCANCE DE LOS SERVICIOS El contratista se compromete a
prestar los servicios eficientemente con su equipo, materiales y herramientas de
kabajo, personal indicado para el desarrollo de dicha labor para el cual ha sido
contratado. TERCERA: TIEMPO DE EIECUCIOI{: El tiempo requerido para la
ejecución será a partir de la emisión de la orden de inicio.- CUARTA: VALOR
DEL COfÍTRATO: El valor del contrato es de Lps,3QOq).OO CÍREINTA Y
SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS). OUINTA: FORMA DE PAGO: Elcontratista
recibirá pago previo a la entrega de toda la documentación soporte, para el
respectivo trámite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA:
RETENSION: "El Contratista" presentara la consrtancia de estar sujeto al
régimen de pago a cuenta, emitido por el SAR, o el recibo de pago, antes de la
cancelación del presente contrato de lo contrario se retendrá el t2.5o/o, del valor
del contrato por el impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de la Ley
reformada, en la ley de equilibrio financiero y protección socia' capitulo V.
SEPTIMA: SUPERVISION: La supervisión de los trabajos estará a cargo de la
Alcaldía Municipal a través de la Unidad de Medio Amb¡ente, OCTAVA:
SOLUCIOil DE COI{FIICTOS: Es responsabilidad del contrat¡sta reparar daños
ocasionados a terceros en el cumplimiento de las labores as¡gnadas. En caso de
desacuerdos, reclamos, d¡sputas o incumplimiento de contrato por parte del
contratista, la Alcaldía Municipal de La Lima Coftes, se reserva el derecho de dar
por terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad
alguna. - NOVENA: RATIFICADA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo
con el conten¡do de las cláusulas del conBato.- En fe de lo cual firmamos el
presente contrato en Ia Ciudad de La Uma Cortes, el 01 del mes de julio del dos
mil Diecinueve.
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ALCALDIA MUNICIPAT DE LA LIMA
DEPARTAMENTO DE CORTES, REPUBLTCA DE Hof¡DUR4fr

LIMENO DE /
CORAZ9N

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS BOTADO YTRANSPORTE
DE BASURA VERDE G.A. # 099/2019-UMA

vAtoR L.52,5OO.OO
Nosotros: UC. JO§E SAi{TIAGO MOTINO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Uc. En Ciencias Policiales, y de este domicil¡o, con tarjeta de
Identidad I{o 0501 - a97l - 00963, Solvencia Municipal No 17973/.,
actuando en su condición De Alcalde del Municipio de La L¡ma Cortes, cargo para
el cual fue electo mediante Punto Un¡co em¡t¡do por el Tribunal Supremo Electoral
de la sesión Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre del 2017, estando por
lo tanto facultado para ejercer la representación de la alcaldía Municipal y para
celebrar toda clase de actos y Contratos facultad que le otorga la ley de
Municipalidades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, qu¡en

en adelante se le denominará ALCALDIA ]r|UI{ICIPAL, por una parte y por otra
parte la Empresa, TRANSFORTES LICOI{A representada por el Gerente
Genera! KEwIN YOBANY LICONA OVAI{DO , mayor de edad, , Hondureño,
de este domicilio, con cedula de idenüdad #1504-1982{0059, quien en adelante
se denominara como El COI{TRATISTA, actuando ambas partes en nuestro
sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las
siguientes condiciones. PRIMERO: CIAUSUIA DE II{TEGRIDAD. Las Partes,
en cumplimiento a lo establecido en el AÉículo 7 de Ia Ley de Transparencia
y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que
evitando las prácticas de conupción podremos apoyar la consolidación de una
cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de
contratación y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más
alto n¡vel de conducta éüca, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL EQUIDAD,
TOIERAÍ{CIAY IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON I'A INFOR}IACION
CONFIDENCIAT QUE MANE'AMOS, ABSTEI{IEilDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISltlA 2. Asumir una estricta
observancia y aplicación de los princ¡p¡os fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de
Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que
actué debidamente autorizada en nuesEo nombre y representación y que ningún
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizará: a)
Prácticas Corrupt¡vas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar d¡recta o indirectamente, cualquier cosa de valor para

¡nfluenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malic¡oso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno
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oüários iéiii.ói realizado con la intención de alcanzar un propósito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la información que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratación o adguisición causa de este Contrato, La
información ¡ntercamb¡ada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el sum¡nistro de
información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla
no divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal
Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incuna. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades conespondientes
cualquier hecho o acto inegular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende
a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El ¡ncumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para @ntratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al
habajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del contratante: i. A la el¡m¡nación definitiva del [Contratista o Consultor
y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
inegularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la
aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que conespondan
según el Cródigo de Conducta Eüca del Servidor Público, sin pefuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes man¡fiestan la aceptación de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración
forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constanc¡a." El

Contratista se pone a disposición de la Alcaldia Municipal para prestar los servicios
de mano de obra: Botado yTransporte de Basura Verde en el sector #2, que
comprende las C¡lonias los Ángeles, 23 de Sepüembre, los Maesúos, Boulevard
FF. AA., y demás Colonias aledañas de La Lima Vieja hasta el depósito final del
relleno sanitario ubicado en Corozal II. SEGUNDA ALCANCE DE LOS
SERVICIOS: EL Contratista se compromete a prestar los seruicios con su equ¡po
y materiales de trabajo.
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TERCERA: TIEMFO UECUCIOil: El tiempo requerido para la ejecución es
durante (1 MES) a paftir de la orden de inic¡o. CUARTA: VATOR DEL
CONTRATO: Elvalor del Contrato es de Lps. 52r50O.0O (Cincuenta y Dos
llil Quinientos Lempiras Exactos). OUINTA : FORMA DE PAGO. F

contrat¡sta recibirá pago prev¡o a la entrega de toda la documentación soporte,
para el respectivo trámite de pago en las oñcinas de Tesorería Mun¡c¡pal...lEE&
RETENCION: "El Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto al
Régimen de Pago a Cuenta, emitido por el SAR Y el recibo de pago, antes de la
cancelación del presente contrato, de lo contrario se retendrá el t2.5o/o del valor
del contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley
reformado, en La Ley de Equilibrio Financ¡ero y Protección Social capitulo V.
SEPTIMA: SOTUCION DE CONFTICTOS: Es responsabilidad del contratista
reparar daños ocasionados a terceros en el cumplimiento de las labores asignadas. En

caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos del contrato por
parte del Contratista, la Alcaldía Munic¡pal de la Lima Cortes, se reserva el
derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurrir
responsabilidad alguna. OCTAVA: RATIFIC,ADO: Ambas paftes manifiestan
estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual
firmamos el presente contrato en la Ciudad de la Lima Cortes, el 01 de Julio del
año d

POR

z
unici

M OLOP¡,Z
Contratista

KEL}'IN YOVANY LICONA O
7982§
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS BOTADO Y
TRANSFORTE DE BASURAVERDE G.A. # 100/2019-UMA

VALOR 1.52,500.00

Nosotros: LIC. ¡OSE SAI{TIAGO MOTIilO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de
Idenüdad No 0501 - L97l- 00963, Solvencia Municipal N" 179734, actuando en
su condic¡ón De Alcalde del Municipio de La Lima Cortes, cargo para el cual fue
electo mediante Punto Único emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la
sesión Extraordinaria de fucha del 17 de Diciembre del2017 , estando por lo tanto
facultado para ejercer la representación de la alcaldía Municipal y para celebrar
toda clase de actos y Contratos facuttad que le otorga la ley de Municipalidades
en su artículo # 43y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien en adelante se le
denominará ALCALDIA ].|U]{ICIPAL, por una parte y por otra pafte la Empresa,
TRANSPORTES GARCIA representada por el Gerente General JAVIER
At{TOtaIO GARCIA, mayor de edad, , Hondureño, de este domicjlio, con cedula
de identidad #0512-1982-00307, quien en adelante se denominara como E!
CONTR TTISTA, actuando ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe,
convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las s¡guientes condiclones.
PRIMERO: CIAUSUIA DE IÍ{TEGRIDAD. Las Pañes, en cumpl¡m¡ento a lo
establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información
Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de conupción
podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y
rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado,
para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD,
TfALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARC]ALIDAD Y' DrscREcroN coN lá INFoR¡4ACrON CONFTDENCTAL QUE MANETAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta obseryancia y aplicación de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratac¡ón y adquisiciones públicas
establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna
persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representación
y que ningún empleado o trabajador, socio o asoc¡ado, autorizado o no, realizará:
a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un
acuerdo mal¡cioso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o var¡os
terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito inadecuado,
incluyendo

I'cl. 2668-2{00 t668-260I
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influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la información gue deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de ontratación o adquisición causa de este Contrato, la información
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
inconsistente, imprecisa o que no conesponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la inñormación a que
se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a
terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en cirso de declararse el incumplimiento de
alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y s¡n peduicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto inegular
cometido por nuestros empleados o kabajadores, soc¡os o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualqu¡era de los enunciados de
esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contrat¡sta o Consultor: i. A la
inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asoc¡ado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del Égimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante:
i. A la eliminación definitiva del [Conüaüsta o Consultor y a los subcontrat¡stas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad fi.¡tura en procesos de ontratación. ii. A la aplicación al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que corespondan según el Codigo de
Conducta Etica del Servidor Público, sin perjuic¡o de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anter¡or, las
partes man¡fiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del
Contrato, firmado voluntariamente para constancia." El Contraüsta se pone a
disposición de la Alcald¡a Municipal para prestar los servic¡os de mano de obra:
Botado y Transporte de Basura Verde en el sector #3, que omprende las
Colonias Centro Sula hacia la Colonia Guadalupe, Filadelfia, Roma, los pinos y
demás Colonias aledañas del sector, hasta el deposito final del relleno sanitar¡o.
SEGUI{DA ATCANCE DE tOS SERVICIOST EL Contratista se compromete a
prestar los servicios con su equipo y materiales de trabajo TERCERA: TIEMpTO
EJECUCION: El tiempo requerido pam la ejecución es durante (1 MES) a partir
de la ñrrlan .lg id.i.L
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CUARTA: VALOR DEt COI{TRATO: El valor del Contrato es de Lps.
52,5(Xl.(Xr, (Cincuenta y Dos i,lil Quinientos Lempiras Exactos).
OUINTAT FORMA DE PAGO: El contraüsta recibirá pago previo a la entrega de
toda la documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en las oficinas
de Tesorería Municipal. SEXTA: RETEI{CION: "El Contratista" presentará la
Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido por el SAR Y el
recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato, de lo contrario se
retendrá el 12.5olo del valor del contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo
al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio Financiero y Protección
Social capitulo V. SEPTIMA: S)LUCIOI{ DE CONFLICTOS: Es responsabilidad
del contratista reparar daños ocasionados a terceros en el cumplimiento de las labores
asignadas. En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos del
contrato por pafte del Contratista, la Alc¿ldía Municipal de la Lima Cortes, se
reserya el derecho de dar por term¡nado el presente Contrato a su voluntad sin
incurrir responsabilidad alguna. OCTAVA: RATIFICADO: Ambas partes
man¡fiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En
fe de lo cual firmamos el presente contrato en la Ciudad de la Lima Cortes, el 01
de lulio del o dos

pa Cont
JO M OLOPEZ JAVIER ANTONTO GARC

t.
-i
'§-

ALCALDIA MUNICIPAL D LA LIMA
) ,N

URAS

diecinueve.

Tel. 2668-2400 Far': 2668-26{ll



. *COilfRñfO 
DE PRE§TACIoN DE sERvIcIos DE LIMPIEZA Y

DESARENADO
CoI{TRATO # GA. 1Or/ 20r9-UuA

VALOR LPS, 16,(xrO.0O
Nosotros JOSE SAITITIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales y de este domicilio con cédula de identidad
#05O1-1971-(X)963, Solvencia Municipal No.179734, RTN
:05011971ü!9638, cargo al que fue electo mediante Punto Unico emitido por
el Tribunal Supremo Electoral de la ses6n extraordinaria de fecha 17 de
Diciembre del año 2017, actuando en su condición de Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representación de la Alcaldia Municipal y para celebrar toda clase de actos y
conEatos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43, y
#40 numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara AICAIDIA
MUI{ICIPAL, por una pafte y por otra la empresa, representada por el Sr.
FRAÍ{CISCO IIIEZA/SERVICIOS MUTTIPLES l.lEZA, mayor de edad,
Casado, Hondureño, de este domicilio, con cédula de identidad # 1801-1979-
01681, solvencia #180210, RTN 1801-1979-016816, quien en adelante se
denominará como El CONTRATISÍA, actuando ambas paftes en nuestro sano
juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las
siguientes condiciones. PRIMERA: CLAUSIILA DE INTEGRIDAD. Las Partes,
en cumplimiento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando lr
prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de
transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de contratación y
adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecüo, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de
conducta éüca, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEIAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y
adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución
del Contrato ninguna persona que actué debidamente autor¡zada en nuestro
nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para infiuenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugierari o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una
de las partes y uno o varios tercero§, realizado con la intención de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
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de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la información que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de conüatación o adquisición causa
de este Contrato, la información ¡ntercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asum¡rán la responsabilidad por el
suministro de información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad
sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no
proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en ctrso de
declararse el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspond¡entes cualquier hecho o acto inegular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar:
a. De pafte del Contraüsta o Consultor: i, A la,inhabilitación para conüatar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la
aplicación al trabajador, ejecuüvo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del égimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminación definitiva del
Contratista o Consultor y a los subconüatistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la inegularidadl de su Reg¡stro de Proveedore y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor,
de las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Etica del
Servidor Público, sin pefiuicio de exigir la responsabilidad administrat¡va, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la
aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado
voluntariamente para constanc¡a." El Contratista se pone a disposición de la
Alcaldia para prestar los servicios de Limpieza, y desarenado de cunetas
de los siguientes sector€s, Ciudad Planeta, Boulevard principal, tercer
boulevard Alfonso llernández Córdova, segunda etapa campo de fuüol,
primer y segunda calle ancha SEGUI{DA: ALCANCE DE IOS SERVICIOS
EL Contratista se compromete a prestar los seruicios con su equipo y materiales
requeridos para el desanollo del trabajo. TERCERA:.TIEMX) EJECUCIOil: El

tiempo requerido para la ejecución a partir de la orden de inicio. CUARTO:
YALOR DEL CONTRATO: El valor del C.ontrato es de Lps, 16,000.fi1
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OUII{TA: FORI¡|A DE PAGO: El contrat¡sta recibirá pago previo a la entrega de
toda la documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en las oficinas
de Tesorería Municipal.-.,1Sfu!§[!!§[S"El Contratista" presentará la
Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido por el SAR y el
recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de lo contrario se
retendrá el 12.5o/o del valor del contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo
al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio F¡nanc¡ero y Protección
Soc¡al capitulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE COI{FLICTOS: Es responsabil¡dad
del contratista reparar daños ocasionados a terceros en el cumplimiento de las labores
asignadas. En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplim¡entos del
contrato por parte del Contratista, la Municipalidad de la Lima Coftes, se reserva
el derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurr¡r
responsabilidad alguna. @mbas partes manifiestan
estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual
firmamos el presente contrato en la ciudad de la Lima Cortes, el día 01 del mes
de Julio del a 2019.
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t CORAZC?N

CONTRATO FOR PRESTACIOI{ DE SERVICIOS DE DESAREIIITLADO DE
BORDTLLO y UMPTEZA QUE COMPREI{DE DEL BAI{CO ATTANTIDA

HASÍA CAMFO DOS COi{TRATO GA # LO2l2Ol9-U¡rlA tPS. 26,fXXr.q)

Nosoúos: LIC. JOSE SANTIAGO MOTIÑO IOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Uc. En Ciencias Policiales, y de este dom¡cilio, con tarjeta de
Identidad ?lo O5O1 - l97L - (Xr963, Solvencia Municipal ¡lo L79734,
actuando en su condición De Alcalde del Municipio de ta Lima Cortes, cargo para
el cual fue electo mediante Punto Unico emiüdo por el Tribunal Supremo Electoral
de la sesión Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre del 2017, estando por
lo tanto facultado para ejercer la representación de la alcaldía Municipal y para
celebrar toda dase de actos y conbatos facultad que se otorga la ley de
Municipalidades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien
en adelante se le denominara, ALCALDIA l.lUllICIPAL, por una pafte y por
otra par.te la empresa, MUTTISERCIOS VASQUEZ, representada por el Gerente
General, DENNIS ALEHI{DER VASQUEZ RfOS, Mayor de edad, hondureño,
de este domicilio, con cédula de Identidad No 0512-199+01496, Solvencia
Municipal # 0185901, RTt{ # 0512199¿1014967, quien en adelante se
denominara como EL CONTRATISIA" actuando ambas partes en nuesüo sano
juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las
s¡guientes condic¡ones.- PRIMERO: CLAUSUIá DE IilTEGRIDAD. Las Partes,
en cumplimiento a lo establecido en el A¡tículo 7 de la Ley de Transparcncia
y Acceso a la Informacién Pública (LTAIP), y con la convicción de gue
evitando las prácticas de conupción podremos apoyar la consolidación de una
cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de
contratac¡ón y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: l. Mantener el más
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERA¡{CIAy IiTPARCIAUDAD Y DTSCRECTOÍ{ CON t-A rÍ{FORMACTON
COTiIFIDEIICIAL QUE MANEJAMOS, ABSTEilIEilDOTIOS DE DAR
DECLARACIONES PUBTICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratación y adqu¡siciones públicas establecidos en la Ley de
Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que
actué debidamente autor¡zada en nuesüo nombre y repreentación y que ningún
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizará: a)
Prácticas Comrptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o ind¡rectamente, cualqu¡er cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Práct¡cas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que ex¡ste un
acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios

' tercerosi realizado eon la intención de akanzar un proposito inadeo¡ado, " . .
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incluyendo inffuenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la información que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efecto del confato y dejamos man¡festado que
durante el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la
información ¡ntercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de
información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobrc toda la
información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla
no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para ñnes distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal
competente, y sin perjuic¡o de la responsabilidad civil o penal en la que se ¡ncurra.
7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades corespondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios
o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contraüsta o Consultor contrate así como a los socios, asociados,
ejecuüvos y üabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabílitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducírsele. ¡¡. A la aplicación al trabajador,
ejecuüvo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que conespondan. b. De parte del
contratante: i. A la eliminación definiüva del [Contraüsta o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidadl de su Regisüo de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la
aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
según el Código de Conducta Éüca del Servidor Público, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración
forma parte ¡ntegral del Crnüato, firmado voluntariamente para constancia.l El

contratista se pone a disposición de la AlcaldÍa Municipal para prestar los serv¡cios
de mano de obra: contrato por prestación de servicios , colrtrRATo PoR
PRESTACIOI{ DT SERVICIOS DE DESAREÍ{ILLADO DE EORDILLO LI}IPIEZA Y CHAPIA
DE AREA VERDE, QUE COIIPRENDE DEL BAilCO ATI¡NTIDA HASTA CAiIPO DOS
sEGUfrtDA: ALCANCE DE LOS SERVICI(X; El COntraüSta Se Compromete a prestar
los servicios eficientemente con su equipo, mater¡ales y herramientas de trabajo,
personal indicado para el desarrollo de dicha labor para
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el cual ha sido contratado. TERCERA: TIEMPTO DE EIECUCION: El tiempo
requerido para la ejecución será a partir de la emisión de la orden de inicio.-
CUARTA¡ VALOR DEL CONTRATO: El valor del contrato es de Lps.
26,0(X).0O, (VEIi{TISEIS MIt LEMPIRAS EXACTOS). OUINTA: FORMA
DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la
documentación soporte, para el respect¡vo trámite de pago en las oficinas de
Tesoreía Municipal. SEXTA: RETENSION: "El Conüatista" presentara la

constancia de estar sujeto al régimen de pago a cuenta, emitido por el SA& o el
recibo de pago, antes de la cancelación del presente confato, de lo contrario se
retendrá el l2.5olo, del valor del contrato por el impuesto sobre la renta, de
acuerdo al artículo 50 de la Ley reformada, en la ley de equilibrio financiero y
protección social capitulo V. SEPTIIIA: SUPERVISION: La supervi§ón de los
trabajos estará a cargo de la Alcaldía Municipal a través de la unidad de medio
ambiente. OCTAVAT SOTUCIOI{ DE COilFTICTOS: en caso de desacuerdos,
reclamos, d¡sputas o incumplimiento de contrato por parte del contratista, la
Alcaldía Municipal de La Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado
el presente contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna. -
Í{OVENA: RATIFICADA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el
contenido de las cláusulas del contrato.- En fe de lo cual firmamos el presente
contrato en
diecinueve.

Gudad de La Lima Cortes, el 01 del mes de julio del dos mil

/
-, 

-'*rr^y' * uBnusasA¡oávAúlERrc
O(XIRAÍ§TA

51219940,4967§

c¡o§

é
-0

L¡MENO DE

; CORAZ

RIN:


